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HASENA

the dream factory

. :

MDF, HETRE, CHENE ET NOYER | MDF, BEECH, 0AK AND WALNUT



IVIEIN BE1 |

lasena—mon lit | Hasena—my bed

BESTANDIGE PASSION SWISS BED CONCEPT +

Une passion constante | Enduring Passion
swiss bed concept

Mehr als ein Lebenswerk Ein cleveres Baukastensystem

Seit 1951 tiberzeugen wir mit hoher Qualitdt und Vielseitigkeit im Bereich  Sie wahlen lhren favorisierten Bettrahmen aus und kombinieren dazu Fiisse
Schlafzimmermabel. % und Kopfteil Ihrer Wahl. Dabei konnen Sie quer durch die Kollektionen auf
unterschiedliche Materialien und Farben zugreifen.

Plus que I'ceuvre d'une vie
Depuis 1951, nous convainguons
dans le domaine des meub

Un systeme modulaire astucieux
Choisissez votre cadre de lit préféré et comblnez le avec le
de lit de votre choix. Vous pouvez choisir parmi

More than a I|fe y de couleurs dans toutes les collection

Since 1951 we
A clever modular sys

INTIE
WARRANTY

abrication professionne
hat. Vous trouverez plus d'info

oy means of perfect craftsmanship and high-qua
e a 5-year guarantee on the material and surface
the professional workmanship of all models from the date
er information can be found on our website.

OfA0] Mehr iiber Hasena
T r l‘i‘— En savoir plus sur Hasena
l-l-. More about Hasena




VIELSEITIG KOMBINIERE
Unser ausgekliigeltes «swiss bed concept» bie-
tet eine riesige Auswahl an Bettrahmen, Fiissen,
Kopfteilen und Beimdbel. Dariiber hinaus umfasst
unser Sortiment viele verschiedene Stoff-, und
Echtlederbeziige sowie eine grosse Auswahl an
Holzausftihrungen.

COMBINABLE A SOUHAIT

Notre « swiss bed concept », trés bien pensé, pro-
pose un vaste choix de sommiers, de pieds, de
tetes de lit et de meubles d'appoint. De plus, not-
re gamme comprend de nombreux revétements
en tissu et en cuir véritable, ainsi qu‘un large
choix de finitions en bois.

VERSATILE COMBINABLE

ngenious modular system «swiss bed concept»
ge selection of feet, headboards and
addition, it includes different

d metal versions. Matching
ses complete our beds

ol

IL IM AUFBAU

Unsere Betten iiberzeugen durch eine hohe
Stabilitat. Mittels Einsatz verschiedener Tra-
versen ist eine gesamthafte Belastung von 300
bis 450kg, inklusive Lattenroste und Matratzen,
maglich.

CONSTRUCTION ROBUSTE

Nos lits sont convaincants par leur grande stabi-
lité. En utilisant différentes traverses, une charge
totale de 300 a 450 kg, y compris sommiers et ma-
telas, est possible.

SOLID IN CONSTRUCTION

Ourbeds convince with their high stability. By using
different trusses, a total load of 300 to 450kg,
including slatted frames and mattresses, is pos-
sible.

Unser Betten-System begeistert durch einen
einfachen Aufbau mit leicht verstandlicher Mon-
tageanleitung sowie hochwertigen Verbindungs-
elementen, welche einen vielfachen Ab- und
Wiederaufbau erméglichen.

MONTAGE FACILE

Notre systeme de lits séduit par un montage fa-
cile grace aux instructions aisément compréhen-
sibles ainsi que par les éléments de fixation haut
de gamme permettant de monter et démonter les
lits a de nombreuses reprises.

EASYTO INSTALL

Our bed system impresses with its simple, easy-
to-understand assembly instructions and high-
quality connecting elements, which enable
multiple dismantling and reassembly.

SUSTAINABILITY AT HASEN.
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[rento en tant que systeme IENERACI

BETTRAHMEN CADRE DE LIT | BEDFRAME

Siehe Seiten | Voir pages | See pages
8-33
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[rento en version lit complet | Trento as a complete bec

PIETRO KOMPLETTBETT PIETRO LIT COMPLET | PIETRO COMPLETE BED

Siehe Seiten | Voir pages | See pages
34-35




selezione

MODELLAUSWAHL

SELECTION DU MODELE | MODEL SELECTION

Twia Onia Owita Trio Dowe Dowio
45/50/41cm 45/50/41 cm 90/50/41cm 45/50/55¢m 45/50/55¢m 90/50/55¢m
Quatro Unito Qunito Quatrine Portina Atrine

45/50/86¢cm 45/50/86¢m 90/50/86¢cm 90/50/86¢cm 90/50/86¢cm 90/50/86¢cm

Totrino Cassino Incentro Trequatri

135/50/86¢m 135/50/86¢m 135/50/86¢m 135/50/86¢m

Stellen Sie sich Ihr Wunsch-Beimobel nach lhrem Geschmack zusammen: Der Korpus (Abb. 02), in zwei verschiedenen
Farbvarianten, lasst sich zu den Front- und Top-Covern (Abb. 03) in acht Holz- und Farbausfiihrungen kombinieren. Die Beimdbel
konnen zerlegt oder teilmontiert bestellt werden. Bei zusammengesetzten Mabeln (z. B. Qunito, Incentro, ...) muss der Deckel noch
montiert werden. Bei Kommoden mit Tiiren ist jeweils ein Einlegeboden vorhanden, Tiiroffnung nach links oder rechts maglich.
Zusitzliche Boden sind erhaltlich.

Composez le meuble d'appoint de vos réves selon vos godts : Le caisson (ill. 02), disponible en 2 variantes de couleurs, peut &tre combiné avec les
facades et couvercles supérieurs (ill. 03) en 8 finitions de bois et de coloris. Les meubles d"appoint peuvent étre commandés en kits ou assemblés.
Pour les meubles assemblés (p. ex. Qunito, Incentro, ...) le couvercle doit encore étre fixé. Les commodes avec portes sont équipées d'une étagere,

ouverture de la porte possible & gauche ou & droite. Si besoin, des étagéres supplémentaires sont disponibles. Kombinationsheispiele
und techn. Informationen

Exemples et informations
Examples and informations

Put together the side furniture you want according to your own taste: The body (fig. 02), in two different colour versions, can be combined with the
front and top covers (fig. 03) in eight wood and colour versions. The furniture can be ordered disassembled or assembled. For assembled furniture
(e.g. Qunito, Incentro, ...) the top cover must still be fitted. Chests of drawers with doors have one shelf, door opening possible to the left or right.
Additional shelves are available.




KORPUS

CAISSON [BODY

TOP/FRONT

FARBEN | COULEURS | COLOURS

GRIFFE

POIGNEES|HANDLES

10 Weiss | Blanc | White

- FSC

12 Schwarz | Noir | Black

Schubladenboden und Riickwand in Anthracit
Fond des tiroirs et paroi arriére en anthracite
Drawer base and back panel in anthracite

FUSSE

Pieds | Feet
STANDARD
OPTION
Leg 8cm Jone 10cm Cila10cm
42 Alu 04 Used 12 Black
12 Black
Look out for our
FSC-certified material

VA

FSC

10 Weiss | Blanc | White

- FSC

12 Schwarz | Noir | Black

STANDARD

-

42 Alu

Griff zu Folienfronten
Poignée pour fagades en mélaminé
Handle for foil fronts

74 Eiche bright, gedlt
Chéne bright, huilé
Oak bright, oiled

76 Eiche brandy, geolt
Chéne brandy, huilé
Oak brandy, oiled

99 Wildeiche natur, gedlt
Chéne noueux naturel, huilé
Wildoak natural, oiled

82 Nussbaum, geolt
Noyer, huilé
Walnut, oiled

FSC

87 Wildbuche natur, geolt
Hétre noueux naturel, huilé
Wildbeech natural, oiled

FSC

80 Kernbuche natur, geolt
Hétre coeur rouge

naturel, huilé

Heart beech natural, oiled

STANDARD

v

Holzgriff zu Holzfronten
Poignée en bois pour fagades en bois
Wooden handle for wooden fronts

OPTION

Rivo

rrosmeErrd oe—_)
04 Used 12 Black

Metallgriff zu Holzfronten
Poignée en métal pour fagades en bois
Metal handle for wooden fronts

Option: Einlegeboden zu Kommoden
mit Tiiren | Tablette pour commodes a
portes | Shelf for chests of drawers with doors

10 White 12 Schwarz | Noir | Black



BETTRAHMEN caoRes o LT | BEDFRAMES

Trento

EMPFEHLUNG RECOMMANDATION | RECOMMENDATION

Wir empfehlen fiir Betten ab 140 cm mit 2 Lattenrosten oder fiir den Motorrahmeneinbau eine
Midtraver (Langstraverse).

Nous recommandons une Midtraver (traverse centrale) pour un cadre de lit a partir de 140 cm avec
2 sommiers ou pour I'encastrement d'un sommier a moteur.

For beds wider than 140 cm with 2 slats or motorframes we recommend a Midtraver (central bar).

HOLZ BOIS | WO0D

10

MDF

Weiss deckend, lackiert
Blanc couvrant laqué
White covered, lacquered

FSC

80

Kernbuche natur, gedlt
Hétre coeur rouge
naturel, huilé

Heart beech natural,
oiled

FSC

Look out for our
FSC-certified materlale

FSCeC128548

Breiten | Largeurs | Widths:
90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Lénge | Longueur | Length:
200,210 cm

HOLZ MEHRSCHICHT BOIS LAMELLE | WOOD MULTILAYER

Massiv | massif | solid
Eiche bright, geolt
Chéne bright, huilé

0Oak bright, oiled

Massiv | massif | solid
Nussbaum, gedlt
Noyer, huilé

Walnut, oiled

Nicht alle Mdbelteile werden nach dem Massivholz-Mehrschicht Verfahren produziert. Einige wenige
Maobelteile eignen sich dafiir nicht. Gerne geben wir Ihnen bei Bedarf Auskunft, welche Teile mit dem
Massivholz-Mehrschicht Verfahren produziert werden, und welche nicht. | Tous les éléments de mobilier ne
sont pas fabriqués selon le procédé lamellé en bois massif. Quelques éléments ne s'y prétent pas. Nous vous indi-
quons volontiers, si vous le souhaitez, quels éléments sont fabriqués selon le procédé lamellé en bois massif et les-
quels ne le sont pas. | Not all furniture components are produced using the solid wood multi-layer process. A few
furniture components are not suitable for this process. We will be happy to provide you with information on which

components are produced using the solid wood multi-layer process and which are not.

Massiv | massif | solid
Wildeiche natur, geolt
Chéne noueux naturel, huilé
Wildoak natural, oiled

Vorteile Tragerplatte
Avantages de la plaque de support
Advantages of the backing plate




FUSSE rieosoeLT|BED LEGS

Gatano

Holz | Bois | Wood Masse cm
Dim.cm

Gatano
Nelo

Tunca

Metall | Métal | Metal Masse cm
Dim.cm

Breiten cm
Largeurs cm
Widths cm

Breiten cm
Largeurs cm

Hohen cm
Hauteurs cm
Heights cm

Hohen cm
Hauteurs cm

Holzfarben
Couleurs bois
Colours wood

Metallfarben
Couleurs métal




KOPFTEILE &es e LiT| HEADBOARDS

HOLZ BOIS | WOOD GEPOLSTERT REMBOURREES | UPHOLSTERED
Ello - Dimension 90/100, 120, 140, 160, 180/200 cm Lecco - Dimension 90/100, 120, 140, 160, 180/200cm
= 5
= 2
_ - o __A_ _
«— 96,126, 146, 166, 186 cm — 12 em «— 96, 126, 146, 166, 186 cm — 14.cm
Pella - Dimension 90/100, 120, 140, 160, 180/200cm Limes - Dimension 90/100, 120, 140, 160, 180/200cm
— E - g
«— 96, 126, 146, 166, 186 cm — 12 cm «— 96, 126, 146, 166, 186 cm — T4.cm
Turano * - Dimension 140, 160, 180/200cm Lola fiir / pour / for Ello + Pella - Dimension 55/35/3,5¢cm
Kissen (2er Set)| Coussins (set de 2)| Cushions (set of 2)
5
®
- N =
« 146, 166, 186 cm — 13em
*ausschliesslich in Wildeiche natur, gedlt und Nusshaum, geolt
exclusivement en chéne noueux naturel, huilé et noyer, huilé
exclusively in wildoak natural, oiled and walnut, oiled
Lino - Di ion 90/100, 120, 140, 160, 180/200
tno - Dimension 30/ /200em ADAPTER ADAPTATEUR | ADAPTER
—_— Bei hohen Matratzen kann mit dem Verlangerungsadapter das Kopfteil
erhoht werden.
La téte de lit peut étre rehaussée avec |'adaptateur quand le matelas est plus épais.
c With the extension adapter the headboard can be extended if mattresses are high.
S Head-Plus (2er Set | Set de 2 | Set of 2)
Metall | Métal | Metal
. 1 7|
« 96, 126, 146, 166, 186 cm — 15¢cm

STOFFAUSWAHL CHOIX DE TISSUS | FABRIC SELECTION

835 840

Monet steel Pace light grey
841 842

Pace grey Pace sand

Head-Plus

— +9/+13cm —

Alu

Alu fiir Polsterkopfteile, Black fiir Holzkopfteile | Alu pour les tétes de lit rem-
bourrées, Black pour les tétes de lit en bois | Aluminium for upholstered headboards,
Black for wooden headboards



BEIMOBEL  AcCESORRES | ACCESSORIES

Amira Akai Jaca Jose Salva Tino
Black, White Black
a v J = = f§ ==
/1 \\‘, >
35
50 41 48 40 ‘:1
30 =l 50 41 1
P e RN = Im N
2s o1
Ina Claudio : Snake Omega
HOLZ BOIS | W0OD -,
Ausfiihrungen _l
Exécutions 45
Executions 77"—1
10, 80, 82, 93
, T R h
METALL METAL | METAL S o
Ausfiihrungen S. 9 "
Exécutions p. 9
Executions p. 9 L@J
12, 42, 45
S0 40
BETTKASTEN corraE oE LiT | BEDDING BOX
Roll-Box 20/25 Roll-Box 20/25 + Covero Roll-Box 20/25 + Saceto

L _—

Bettkasten in weiss oder schwarz Tiroir de it en blanc ou noir Bed drawer in white or black
Bei Schwarz 12 Boden in anthrazit Pour noir 12 fond en couleur anthracite In Black 12 bottom in anthracite
Voraussetzung Condition préalable Condition
Bettfusshohe von mindestens 20cm erforderlich Une hauteur de pieds de lit d'au moins 20 cm est Feet of bed need a minimum height of 20 cm

. nécessaire .
Optionen Options
Deckel Covero in weiss, Stoffabdeckung Saceto in Poly- ~ Options Cover Covero in white, tissue of protection Saceto in
ester grau. Couvercle Covero en blanc, tissu de protection polyester grey.

Saceto en polyester gris.

BETTKASTEN-FRONT FACADE DU TIROIR DE LIT | BEDDING BOX FRONT

- . - -

10 16 74 80 82 *93

MDF weiss Massiv | massif | solid Eiche bright, geolt Kernbuche natur, geélt  Nussbhaum, gedlt Wildeiche natur,
deckend, lackiert Buche anthracit Chéne bright, huilé Hétre coeur rouge natu- Novyer, huilé gebiirstet, geolt
MDF blanc deckend, lackiert Oak bright, oiled rel. huilé Walnut, oiled Chéne noueux
couvrant, laqué Hétre teinté anthracite Heart beech natural, oiled naturel, brossé, huilé
MDF white covered, couvrant, laqué 3 Wildoak natural,
lacquered Beech anthracite T brushed, oiled

covered, lacquered

FSC
FSC
* Ausfiihrung in Wildeiche natur, gebiirstet, gedlt (39=nicht gebiirstet) | Chéne noueux naturel, brossé, huilé (39=non brossé | Wildoak natural, brushed, oiled (99=not brushed)

1"



Eiche bright, gedlt 74 - Chéne bright, huilé 74 - Oak bright, oiled 74

12



Trento Rahmen - Cadre - Frame | Gatano Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Lino Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Salva Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Ina Kommode - Commode - Chest of drawers

13
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Nusshaum, gedlt 82 - Noyer, huilé 82 - Walnut, oiled 82
Pace light grey 840 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts
Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts
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Trento Rahmen - Cadre - Frame | Glyd Kufen - Patins - Sled legs | Limes Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Tino Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Ina Kommode - Commode - Chest of drawers

15



MDF Weiss deckend, lackiert 10 - Blanc couvrant, laqué 10 - White covered, lacquered 10




Trento Rahmen - Cadre - Frame | Nelo Fisse - Pieds de it - Bed legs | Lino Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Salva Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Ina Kommode - Commode - Chest of drawers

17
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Wildeiche natur, gedlt 99 - Chéne noueux naturel, huilé 99 - Wildoak natural, oiled 99
Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

18
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Trento Rahmen - Cadre - Frame | Gatano Fiisse - Pieds de it - Bed legs | Turane Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Tino Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Ina Kommode - Commode - Chest of drawers

19



Kernbuche natur, gedlt 80 - Hétre cceur rouge naturel, huilé 80 - Heart beech natural, oiled 80
Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

20
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Trento Rahmen - Cadre - Frame | Glyd Kufen - Patins - Sled legs | Lino Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Jaca Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Ina Kommode - Commode - Chest of drawers
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MDF Weiss deckend, lackiert 10 - Blanc couvrant, laqué 10 - White covered, lacquered 10

22



Trento Rahmen - Cadre - Frame | Gatano Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Salva Nachttisch - Table de nuit - Bedside table
Roll-Box 20 Bettkasten - Tiroir de lit - Bed drawer

23



Erhéltlich ohne Kopfteil | Disponible sans téte de lit | Available without headboard

Wildeiche natur, gedlt 99, MDF Weiss deckend, lackiert 10 und Nussbaum, gedlt 82
Chéne noueux naturel, huilé 99, blanc couvrant, laqué, laqué 10 et noyer, huilé 82
Wildoak natural, oiled 99, white covered, lacquered 10 and walnut, oiled 82

Monet steel 835, Pace light grey 840, Pace grey 841 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts

24




Eiche bright, gedlt 74 - Chéne bright, huilé 74 - Oak bright, oiled 74
Pace sand 842 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts

Trento Rahmen - Cadre - Frame

Nelo Fiisse - Pieds de lit - Bed legs

Lecco Kopfteil - Téte de it - Headboard

Akai Nachttisch - Table de nuit - Bedside table

25



Wildeiche natur, gedlt 99 - Chéne noueux naturel, huilé 99 - Wildoak natural, oiled 99
Pace grey 841 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts

26



Trento Rahmen - Cadre - Frame | Tunca Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Pella Kopfteil - Téte de lit - Headboard + Lela Kissen - Coussins - Cushions
Akai Nachttisch - Table de nuit - Bedside table




Nusshaum, gedlt 82 - Noyer, huilé 82 - Walnut, oiled 82

28
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Trento Rahmen - Cadre - Frame | Nelo Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Pella Kopfteil - Téte de it - Headboard
Dowe Nachttisch - Table de nuit - Bedside table

29



Wildeiche natur, gedlt 99 - Chéne noueux naturel, huilé 99 - Wildoak natural, oiled 99
Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

30



Trento Rahmen - Cadre - Frame | Glyd Kufen - Patins - Sled legs | Pella Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Jose Nachttisch - Table de nuit - Bedside table

31



Wildeiche natur, gedlt 99 - Chéne noueux naturel, huilé 99 - Wildoak natural, oiled 99
Pace grey 841 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts
Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

32




Bedside table

]
w
o=
w
w
=
o
[
]
o
(]
w
=
>
&
S
—
+
=)
2
©
o
fe)
=]
@
(5}
T
)
=
[}
=]
[}
@
=
.
‘©
&
o
o
pV
&
[
o
w
o
=
=]
(5]
oo
.
=
(5}
=)
w
=)
2
(=
]
(]
123
(2}
=)
[,
©
o
]
-5
[}
S
©
©
[T
]
D
L
=)
©
(&)

Akai Nachttisch - Table de nuit -

Trento Rahmen




Wildeiche natur, gedlt 99 und Schwarz 12 - Chéne noueux naturel, huilé 99 et noir 12 - Wildoak natural, oiled 99 and black 12
Pace grey 841 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts
Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

*Verfiigharkeit Jone-Erhéhung siehe Gesamtkatalog | Pieds Jone voir catalogue général | Leg Jone see general catalogue

34




Pietro

Onia + Jone 10*

Bettgestell inkl. Kopfteil
Breiten

Lange

Fusshéhen

Nachttisch + Fiisse

Bois de lit, téte de lit incluse
Largeurs

Longueur

Hauteurs de pieds de it

Table de nuit + Pieds

Bed frame, headboard included

Widths 140, 160, 180 cm
Length 200 (210) cm
Heights of bed legs 20,25 cm
Bedside table + Legs

35



€ 80 - Heart beech natural, oiled 80

Kernbuche natur, geolt 80 - Hétre coeur rouge naturel, hui
Pace light grey 840 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts

36



Nussbaum, gedlt 82 - Noyer, huilé 82 - Walnut, oiled 82 Kernbuche natur 80 - Hétre coeur rouge naturel 80 - Heart beech natural, 80
Monet steel 835 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts Pace sand 842 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts

> SR ”

o

Simone Bettgestell inkl. Kopfteil Bois de lit, téte de lit incluse Bed frame, headboard included
Breiten Largeurs Widths 140, 160, 180 cm
Lange Longueur Length 200(210) cm
Fusshohen Hauteurs de pieds de it Heights of bed legs 20,25 cm

Jaca Nachttisch Table de nuit Bedside table

37



ZEICHNUNGEN opessins | prAwINGS

Seite | Page 12— 13 Seite | Page 14— 15

96/126/146/166/186

96/106/126/146/166/186/206

Seite | Page 16 — 17 Seite | Page 18— 19

200/210

140/160/180




Seite | Page 28 — 29 Seite | Page 30— 31

96/126/146/166/186 146/166/186

200/210 200/210

\ /
205/215 96/106/126/146/166/186/206 205/215 146/166/186/206

Seite | Page 32 - 33 Seite | Page 34 — 35

96/126/146/166/186
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HASENA

the dream factory

Hasena AG

Leymenstrasse 10

CH-4105 Biel-Benken
sales@hasenabeds.com ?/
hasenabeds.com 7 //;;

Follow us: @ G swiss bed concept
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